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1)

jvi nervos peruca pudrati care ii ascundea inceputul de che-
. Parlamentul se intinsese la discutii in timpul unei runde de

péana cand cei peste cinci sute de membri prezenti se
ra §i rosti solemn:
- — Sa pofteascd membrii care doresc sa depunad juramantul.
Adunarea isi indrepta privirile de la vorbitor catre spatele
2@perii, ca la un meci de tenis. Acolo se afla la bard cagtigato-
elor alegeri anticipate tinute dupa ce Partidul Laburist
e guvernul cu doud luni mai inainte. Noul membru, inca-
at de doi sustindtori, facu patru pasi inainte. Ca o garda bine in-
0itd, cei trei se oprird si isi inclinaré capetele. Nou-venitul, un
rbat de 1,90 m inaltime, arita ca o persoana niscutd §i crescuta
ntre conservatori, cu o figurd impuntoare si o tinuta demni,
irtdndu-si parul blond pieptanat cu grija pe spate. mbricat
r-un costum gri inchis, la doud rénduri, la care isi asortase o
at in culorile castaniu si albastru, el continua sa inainteze,
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trecand printre doud randuri de banci despartite de un culoar in-
gust cit o sabie pusa in lungime, spre masa lunga la capatul ca-
reia se afla jiltul presedintelui camerei.

Desprinzéndu-se de secundanti, el trecu pe langa reprezen-
tantii guvernamentali, pasind peste picioarele prim-ministrului
si cele ale ministrului de externe, pentru a ajunge la secretarul
care 1i iInmana textul juramantului. ¥

Tinand cartonasul in méana dreapta, pronunta cuvintele clar
si raspicat, de parca ar fi rostit un legamant de cununie:

— Eu, Charles Seymour, jur credinta i supunere Majestitii
Sale, Regina Elizabeta, mostenitorilor si succesorilor sai legali
si de drept, aga sa-mi ajute Dumnezeu.

— Bravo, bravo! se auzi dinspre colegii sai din cealalta parte,
in timp ce noul membru al parlamentului se apleca pentru a
semna in registrul de arhiva, o carte ingalbenita de vreme.

Charles fu prezentat presedintelui de catre secretar. Apoi
noul membru se inclina in fata acestuia.

— Bine ati venit in casa Parlamentului, domnule Seymour,
spuse presedintele, strangandu-i mana. Sper ca veti rimane
printre noi multi ani de-acum inainte.

— Multumesc, domnule presedinte, raspunse Charles, incli-
nandu-se pentru ultima oard, inainte de a trece in spatele jiltu-
lui acestuia.

Se purtase in timpul scurtei ceremonii exact aga cum il inva-
tase, afara pe hol, organizatorul parlamentar conservator.

Dincolo de jiltul presedintelui, ferit de alti ochi, il astepta li-
derul opozitiei, Sir Alec Douglas-Home, care, la randul sau, fi
stranse calduros mana.

— Felicitari pentru aceasta splendida victorie, Charles. Sunt si-
gur cd ai multe de oferit partidului nostru i, de ce nu, tarii noastre.

— Va multumesc, raspunse noul membru al Camerei Comu-
nelor si, dupa ce astepta ca Sir Alec sd-si reia locul pe banca din
fata a opozitiei, urca pe scara laterala pentru a-si gasi un loc pe
randul de banci lungi si verzi din spate.

in urmatoarele doud ore de activitate parlamentar, Charles
asista la dezbateri cu o senzatie amestecata de emotie i veneratie.
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5“
. Pentru prima oard in viata obtinuse ceva care nu i se cuvenea

' de drept sau care nu-i fusese oferit pe tava. Privind catre balco-
nul vizitatorilor, isi vazu sotia, Fiona, tatil, cel de-al paisprezece-
 Jea duce de Bridgwater, §i fratele, vicontele Seymour, cu fetele
strilucind de mandrie. Charles se reintoarse pe prima treaptd a
 gcarii. Un zambet ii lumina figura — numai cu sase saptiméni
fnainte se temuse ca aveau sa treacd multi ani pana cand ar fi ur-
mat sa ocupe un loc in Camera Comunelor.
" Laalegerile generale desfasurate cu doua luni mai inainte,
Charles candidase pentru o circumscriptie miniera din sudul Ta-
i Galilor, cu o impresionanta majoritate laburista.
. —Vafi o experienta utila §i te va unge si pe suflet, il asigu-
~ rase vicepresedintele care se ocupa de candidati la Biroul Cen-
y ~ tral al Conservatorilor.
:f-\;, Se dovedi ca avuse dreptate in ambele privinte, caci Charles
~ savura cursa electorala si reusi sa reducd majoritatea laburista
~ de la 22 300 la 20 000. Sotia lui apreciase ca fuseserd doar
 primii pasi, dar apoi nici nu a fost nevoie de altceva pentru ca
partidul sa inainteze numele lui Charles pentru pozitia din Sussex
Downs in locul lui Sir Eric Koops, care murise in urma unui atac
de inimi la doar cateva zile dupa ce Parlamentul apucase sa se in-
eascd in plen. Dup gase saptamani, Charles Seymour se afla
in Camera Comunelor cu o majoritate personala de 20 000.
Charles mai ascultd un discurs §i acum se pregitea sa plece.
Stitea singur in hol, nestiind de unde sa inceapa. Un alt tandr
arlamentar se indrepta hotarat spre el.
— Dati-mi voie s ma prezint, spuse necunoscutul, parand a
fi un confrate conservator. Ma numesc Andrew Fraser. Sunt re-
prezentantul laburist pentru Edinburgh Carlton §i ma gandeam
. ¢d poate nu v-ati gasit incd un partener.
' Charles recunoscu ca asa era. Organizatorul parlamentar con-
| servator tocmai ii explicase ca majoritatea parlamentarilor facea
| pereche la vot cu cineva din opozite si ca ar fi fost indicat daca
| si-ar fi giisit o persoand de varsta lui. n cazul chestiunilor de im-
. portanti secundard, parteneriatul permitea membrilor sa absen-
teze de la vot §i sa se intoarca acasd in sanul familiei inainte de
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miezul noptii. Insa nimeni nu avea voie sa lipseasc de la votare
atunci cand se dezbateau probleme de maxima importanta.

—As fi incantat sa va fiu partener, raspunse Charles. Tre-
buie oare sa intreprind vreun demers oficial in acest scop?

— Nu, zise Andrew, privindu-I tintd. O sa va trimit o telegrama
oficiala de confirmare, la care v-ag ruga sa-mi raspundeti comu-
nicandu-mi toate numerele de telefon unde v-as putea gasi. Ma
puteti anunta ori de céte ori lipsiti de la o sedinta de votare.

— Intelegerea nostra sund convenabil, se declara de acord
Charles, in timp ce un personaj rotofei, imbracat intr-un cos-
tum gri-deschis, cdmaga albastra si papion cu picatele roz, se
rostogolea catre el.

— Bine ai venit la club, Charles, spuse Alec Pimkin. Daca
ma insotesti la un pahar in fumoar, o sd-ti spun pe scurt cam
cum functioneaza afurisita asta de institutie.

— Multumesc, accepta Charles, usurat sa intalneasca un
cunoscut.

Andrew zambi auzindu-1 pe Pimkin spunénd: ,,E din nou ca
la scoala, batrane®, in timp ce cei doi conservatori se indreptau
catre fumoar. Andrew presupuse cé in curand Charles Seymour
avea sa fie cel care il va arita ,,vechiului camarad de gcoala*
cum functiona de-adevaratelea afurisita de institutie.

La randul sau, Andrew parasi holul parlamentarilor, dar nu
pentru a cauta ceva de baut. Trebuia sa asiste la o intrunire a re-
prezentantilor laburisti din Parlament, la care se discuta ordi-
nea de zi a acelei saptamani. Pleca grabit.

Andrew fusese votat in unanimitate drept candidatul labu-
rist pentru circumscriptia Edinburgh Carlton si luase acest loc
de la conservatori, obtinand cu 3 419 voturi mai mult. Dupa ex-
pirarea mandatului de lord-primar, Sir Duncan isi reluase locul
in Consiliul municipal. in sase sdptamani, Andrew — mezinul
Camerei — isi facuse repede un nume, incét reprezentantilor
mai vechi le venea greu sé creada ca era doar un novice.

Odata ajuns la sedinta partidului sau de la etajul al doilea al
Camerei Comunelor, Andrew se asezd pe un scaun liber din
spate pentru a-1 asculta pe organizatorul parlamentar trecand in
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svistd chestiunile saptdmanii urmiatoare. Din nou auzea numai
sesiuni extraordinare. Privi foaia de hértie pe care o avea in
a. Dezbaterile programate pentru marti, miercuri §i joi erau
subliniate cu trei linii groase; numai lunea i joia erau cu doud
ii, ceea ce insemna cd daca s-ar fi inteles cu Charles Saymour,
fi putut lipsi. Era adevarat ca Partidul Laburist preluase din
‘nou puterea dupd treisprezece ani, cu o majoritate doar de patru
i un program legislativ complet, dar se dovedea c@ pentru
membrii sdi era aproape imposibil sa se culce, in timpul sapta-
manii, mai devreme de miezul noptii.
De indata ce organizatorul parlamentar se ageza, prima per-
'soana care tasni in picioare fu Tom Carson, noul reprezentant
‘al circumscriptiei docherilor din Liverpool. El lansa o tirada de
in Jlll’ll la adresa guvernului, pe motiv ca se purtau din ce in ce
-mai mult ca niste conservatori. Murmurul i discutiile cu glas sca-
mt care-i acompaniara discursul demonstrau ca lumea nu-i prea
partagea punctul de vedere. Tom Carson se lansase, la randul
lui, destul de rapid, aceasta §i pentru ca isi atacase pe fatd pro-
priul partid inca din prima zi.
— Enfant terrible, rosti incet persoana din dreapta lui Andrew.
— Eunu l-ag caracteriza aga, spuse Andrew. N-as folosi o ex-
esie atat de lunga.

Birbatul cu pér rosu si ondulat zambi, in timp ce Carson pe-
rora in continuare. Dupi cele sase siptimani care trecuserd, repu-
tatia lui Ray Gould era aceea de a fi unul dintre intelectualii
idului si, din acest motiv, unii dintre parlamentarii mai vechi
priveau cu suspiciune, cu toate cd putini se indoiau de faptul

urma si fie primul promovat dintre nou-veniti. Putini reusi-
er sa-1 cunoasca cu adevarat pe Raymond, fiindca era deosebit
“de rezervat pentru o persoani care alesese viata publica. Dar, cu
"0 majoritate de peste 10 000 de voturi, in circumscripta lui din
'Leeds North, parea harazit unei cariere de lunga durata.
Raymond fusese desemnat drept candidat unic dintr-un lot
de treizeci si sapte, dovedindu-se mult mai bine pregatit decat
unul din sefii sindicali locali pe care ziarele il socotisera drept
i ‘marele favorit. Oamenilor simpli din Yorkshire le placeau
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persoanele care stiteau in banca lor §i Raymond spusese inca
de la inceput — exagerandu-si accentul de Yorkshire — ca studi-
ase la Roundhay, chiar daca nu era pe placul comitetului. Dar,
intr-adevir, in favoarea sa fusese faptul c@ refuzase o bursa la
Cambridge. Explicatia datd: dorise sd-si continue studiile la
Universitatea din Leeds.

Raymond terminase dreptul ca sef de promotieda Leeds si
apoi se mutase la Londra pentru a-si continua stagiatura ca prac-
ticant la Lincoln’s Inn. Dupa doi ani, Raymond intrase intr-un im-
portant birou de avocaturd si devenise un tanar consilier foarte
cautat. Din acel moment, provenienta sa familiald deveni un
subiect de discutie rar abordat in cercul sdu de prieteni alesi pe
spranceand, iar prietenii care i se adresau cu ,,Ray" primeau ca
replica la acest familiarism un rece ,,Raymond*.

Dupa raspunsul la ultima intrebare, intrunirea lua sfarsit, iar
Raymond si Andrew iesira din incapere — Andrew indreptindu-se
catre micul lui birou de la acelasi etaj pentru a-§i scrie corespon-
denta, iar Raymond cétre Camera, unde spera sa-gi poata rosti
primul discurs. Asteptase rabdator momentul cand isi va putea
exprima punctul de vedere asupra pensiilor vaduvelor si a des-
pagubirilor pentru obligatiunile emise de trezorerie in timpul
rizboiului, iar dezbaterea in curs despre mersul economiei era
0 ocazie perfectd. Presedintele ii trimisese 0 telegramd in cursul
diminetii, in care i scrisese ca spera sa-1 caute pe seara.

Raymond petrecuse multa vreme in Camera, studiind cu aten-
tie procedurile §i remarcand cét de diferit era totul fatd de tribu-
nal. F.E. Smith avusese dreptate cand descria Camera Comunelor
ca pe o sald de tribunal gilagioasd, in care s aflau peste sase sute
de jurati i nici urma de judecitor. Raymond ura calvarul acestui
prim discurs; argumentatia seaca a discursurilor sale fusese
dintotdeauna pe placul judecitorilor §i nu al juratilor.

Cand se apropie de Camerd, un aprod ii dadu un bilet de
la Joyce, sotia sa. Tocmai gasise un loc la balconul vizitatori-
lor pentru a putea asista la discurs. Dupa ce-1 citi in graba,
Raymond mototoli biletul si il aruncé in cos, dupd care gribi pa-
sul catre Camera.
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‘,‘v,;a}' Un reprezentant conservator care tocmai se pregétea s iasd
1 i finu uga deschisa.

” ‘ —.Mul;umesc, spuse Raymond.

!l Simon Kerslake ii zimbi amabil, incercand farid succees
" g#i-si aminteascd numele lui. Odata ajuns in hol, el verifica la
~ mesaje dacd nu cumva luminita de sub numele sau eraaprinssa.
t gNu era, asa cd isi continud drumul citre usile turnante dlin

1)

. dreapta si apoi catre parcarea unde se aflau masinile parlame=n-

imele sase sdptamani de cdnd Simon intrase in Parlamemt,
.\"',Ti care ficea mai placut gandul la intélnirea lor din ac<ea
"'!.’17 \seari«i Simon considera cé situatia avea sa ramana tensionzata
. pania la urmatoarele alegeri generale §i pana cind un partid cZ&$-
? cu 0 majoritate de voturi evidentd. Lucru de care se tems€a
\insé cel mai mult — dat fiind faptul cé fusese ales cu o majo Ti-
tate infimd de voturi — era acela ca majoritatea respectiva rnu
‘avea sa se géandeasca la el si cariera lui se va incheia intr-run
) imp record. Dupd o guvernare conservatoare atit de lung2d,
.'~- conducere laburistd avea forte proaspete, idei noi si urrma
i sporeascd numarul sustinatorilor de indata ce prim-min:is-
trul avea sa plece din tara.
. Dupa ce trecu de Hyde Park Simon se indrepta captre
Marble Arch, amintindu-si cum devenise membru al Parlila-
me tului. Dupa ce isi terminase studiile la Oxford, se inrolasse
entru doi ani in Garda nationala din Sussex, terminandu-gi seer-
iciul militar cu gradul de locotenent-major. Dupa o scurta yva-
td, se angajase la BBC. Lucrase cinci ani acolo, la sectiiile
t.ru, sport si stiri interne, Inainte de a deveni producitor * al

i ire si la redactarea unor discursuri pentru conferintele dumirmi-
ale, dupa care fusese chemat in timpul alegerilor din 1959, : sa
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lucreze la Comisia Centrali ca secretar personal al presedinte-
lui organizatiei.

Doi ani mai tarziu, Simon o cunoscuse pe Elizabeth
Drummond in timpul unei mese rotunde organizate de Pano-
rama despre activitatea Sistemului National de Sanatate, emisi-
une la care fusese invitatd sa participe. La cocteilul dinaintea
emisiunii, Elizabeth ii spusese clar lui Simon ca nwavea incre-
dere in oamenii din mass media si cd-i detesta pe politicieni.
Dupd un an s-au casatorit. De atunci, Elizabeth nascuse doi ba-
ieti §i continuase sa profeseze ca medic.

Simon pirisise BBC-ul oarecum pe neasteptate, cand in
vara lui 1964 i se oferise sansa de a candida in mica circumscrip-
tie din Coventry. La alegerile generale castigase cu o majori-
tate de 918 voturi.

Simon trase in dreptul portii spitalului si se uitd la ceas. Ve-
nise cu citeva minute mai devreme. isi dadu la o parte suvita de
par de pe frunte si incepu sa se gindeasca la seara care tocmai
incepea. El si Elizabeth sirbatoreau patru ani de casnicie §i ii
pregitise nevestei sale mai multe surprize. Urmau si cineze la
Mario & Franco, si meargi la dans la Establishment Club, apoi
impreund, acasé, pentru prima oara dupa mai multe saptimani.

— Hm, exclami el, savurand perspectiva.

— Salut, striinule, ii spuse doamna care sari in masina pe lo-
cul de langa el si il sdruta.

Simon o privi lung pe femeia cu zambet fermecator i par
lung si blond, ondulat in dreptul umerilor. Se uitase lung dupa
ea cind o vazuse prima oara la Panorama cu cinci ani in urma
si incd nu se saturase sa o tot priveasca. ‘

Rasuci cheia in contact.

— Vrei sa auzi o veste buna? o intreba si, fara a-i da timp
sa raspundd, adduga: Astd-seard avem treabd. Adica cinam la
Mario & Franco, dansiam la club, mergem acasa si...

— Dar tu vrei s-auzi o veste proasta? il intreba Elizabeth, fara
a-1 lasa, la rAndul ei, timp sa-i rispunda. E prea putin personal
la spital din cauza epidemiei de gripa. Trebuie s ma intorc la
slujba inainte de ora zece.
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Simon opri motorul.

— Atunci, ce preferi? o intreba. Cind, dans sau direct acasa?
Elizabeth incepu sa rada.

— Avem trei ore la dispozitie, zise. Deci s-ar putea sa gasim

~ timp si pentru cina.



Raymond Gould privea mirat invitatia. Nu fusese niciodata
in casa de la numarul 10 de pe Downing Street. In ultimii trei-
sprezece ani, putini socialisti intraserd acolo. i intinse sotiei
sale, peste masd, invitatia scrisa in relief.

— S-o primesc sau s-o refuz, Ray? il intrebé ea cu un marcat
accent de Yorkshire.

Era singura persoani care ii mai spunea Ray, dar incercarea
ei de a face o gluma il irita. Tragediile grecesti erau fondate pe o
greseali fatald®, iar el stia clar care fusese aceasta pentru el.

O cunoscuse pe Joyce la o petrecere oferita de surorile me-
dicale de la Leeds General Infirmary. Nu voise sd mearga, dar
un prieten de la Roundhay, student in anul al doilea, il convin-
sese ca aveau s se distreze de minune. La gcoala nu-1 prea intere-
sau fetele, maiales ¢cd mama lui nu scépa nici o ocazie si-i bage
in cap ci va avea timp de asta dupa absolvire. Absolvise liceul
cu senzatia cé era ultimul virgin din toata gcoala.

Ramasesesingur mult timp intr-un colt al incaperii impodo-
bite cu baloane dezumflate si hartie creponata lucioasa. Sorbea
apatic cu paiul dintr-un amestec de bere §i limonada. De cate
ori prietenul lui apdrea de pe ringul de dans — de fiecare data cu
alta fatd — Raymond ii zdmbea larg. Cu ochelarii in buzunar, nici
nu era sigur ci zambeste aceleiasi persoane. Incepuse s se gan-
deasca la ce ord ar fi potrivit sd plece, fard a rimane cu senzatia
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i intreaga seara fusese un fiasco. $i nici nu i-ar fi raspuns la in-
rebare, daca accentul ei nu i-ar fi sunat cunoscut.
~ — Si tu esti student?
.~ Cine mai e student? intrebd, evitind sa o priveasca.
— Prietenul tau, sosi raspunsul.
— Da, raspunse el, uitdndu-se la fata pe care o banuia a fi de
eagi varsta.
— Eu sunt din Bradford.
‘\) . —Iar eu din Leeds, ii raspunse, constient ca se facuse rogu
¢a un rac.
— Pe mine ma cheama Joyce, continua ea.
. — Pe mine Ray — Raymond, zise el.

- — Vrei si dansam?
. Voise sa-i spuna cd nu prea se avéntase pe un ring de dans

ind atunci, dar nu avu curaj. Se pomeni c se ridica i se lasa
manevrat de ea, ca o marionetd, spre dansatori. Si el, care se cre-
use un conducétor innascut!
- Odata ajungi pe ringul de dans, o privi pentru prima oara cu
tentie. Arita destul de bine si orice tinar normal din Yorkshire
ar fi fost de acord cu asta. Avea peste 1,70 inaltime, iar parul
gastaniu prins intr-o coada de cal se potrivea cu ochii caprui-in-
his, cam prea mult conturati cu negru. Avea un ruj roz, asortat
la fusta mini care descoperea doui picioare foarte atrigitoare.
dreau §i mai atrigatoare cind se rotea in ritmul muzicii unei

oarse ticut in cimaruta de deasupra bacaniei.

Duminica urmatoare, facu o incercare de a se revansa.
Raymond o invita la o plimbare cu barca pe Aire, dar nici aici n-a
j0st mai breaz ca la dans, fiind depasit de tot ce migca pe rau, in-
elusiv de un inotitor care se antrena. Pandea cu coada ochiului
isteptdndu-se sd auda rasetele ei batjocoritoare, dar Joyce
zambi doar i sporovai despre cat ii era de dor de Bradford i
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cum si-ar dori sa fie sord medicald acolo. Dupa doar cateva sap-
timani petrecute la universitate, Raymond isi dadu seama ca
avea chef si plece din Leeds, desi n-ar fi recunoscut-o nici in
ruptul capului. Dupa ce cobori din barca, Joyce il invitd la ea sa
ia ceaiul impreuna. El se facu purpuriu in momentul cand
trecur pe langa proprietareasa. Joyce il impinse in sus, pe
scara de piatra tocitd ce ducea spre camera ei.

Raymond stitea pe marginea patului ingust, iar Joyce prega-
tea doud cesti cu ceai fard lapte. Dupa ce se prefacura amandoi
¢4 beau, ea se ageza alaturi de el cu mainile in poala. Se surprinse
ascultind cu atentie sirena unei ambulante pana ce sunetul se
stinse in depirtare. Ea se aplecd i il saruta, luAndu-i mana si
asezandu-i-o pe genunchiul ei.

i deschise buzele si limba ei i-o atinse pe a lui — senzatia in-
cercatd, pentru prima datd, a fost stranie si atatatoare, §i 0 pas-
trd stand cu ochii inchisi, in timp ce ea il conduse catre noua
experientd, pani ce nu se mai putu abtine sd nu comita ceea ce
sigur mama lui ar fi considerat ca e un pacat mortal.

~ O si meargd mai bine data viitoare, spusese ea timid,
ridicandu-se din patul ingust, ca si-si ia hainele din gramada de
pe jos. Avea dreptate — el o dorise din nou dupa mai putin de o
ord, iar de aceasta data cu ochii larg deschisi.

Dupi sase luni, Joyce ii vorbea deja despre viitor, insa
Raymond se plictisise de ea de pe atunci i pusese ochii pe o
stralucita studentd in ultimul an la Matematica. Matematiciana
ii transmise salutari din Surrey.

Exact cAnd Raymond isi ficea curaj pentru a-i spune ca re-
latia lor se sfarsise, Joyce il anunta ca e insircinatd. Daca ar fi
pus problema unui avort, tatal lui l-ar fi atarnat sigur intr-unul
din carligele de carne. Mama lui se consold cu ideea ca fata era
din Yorkshire: la fel ca membrii comitetului local de selectic
pentru cricket, doamna Gould nu suporta strainii.

Raymond si Joyce s-au cununat la catedrala St. Mary din
Bradford in timpul vacantei mari. in pozele de la nunti, Raymond
arita atat de deprimat si Joyce atat de radioasd, incat pareau mai
degrabi tatd i fiicd, nu sot §i sotie. Dupa petrecerea de nunta, cei
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pi tineri casatoriti au plecat la Dover, ca sa prinda feribotul de
papte. Prima lor noapte ca domnul §i doamna Gould a fost un
total: Lui Raymond nu i-a priit deloc calatoria pe mare.
Joyce mai spera ca Parisul sa fie un loc memorabil — si asa a i
fost. In a doua zi a lunii de miere, facu un avort spontan.
. — Probabil din cauza emotiilor, zisese mama lui la intoar-
gere. Dar poti sa mai ai copii, nu-i aga? Si de data asta lumea
n-0 sd mai spund ci e de dinainte... se intrerupsese ea brusc.
Pe Raymond nu-1 interesa alt copil. Trecusera zece ani de la
emorabila luna de miere; plecase la Londra, devenise avocat
edant, acceptind ideea cd avea sa raména legat de ea pentru tot
estul vietii. Desi avea numai treizeci §i doi de ani, Joyce nu mai
vea picioarele subtiri care il atrisesera atit de mult altidati. De
e trebuia ca pedeapsa si fie atat de aspra pentru o greseald de-a
eptul induiosatoare? punea Raymond intrebarea catre cer. Cat
| ma‘ltur se crezuse si cat de copilareste se purtase! Divortul ar fi
e buit si urmeze de la sine, dar ar fi insemnat sfargitul ambitiilor
ui politice: locuitorii din Yorkshire nu ar fi bagat in seama un
arbat divortat. Pana la urma, nu-i mergeau chiar toate atit de
3 §t: trebuia sa recunoasca faptul ca localnicii il adorau, iar pa-
intii lui erau tot atat de mandri de Joyce pe cét erau si de el. Ea
. i.ntelegea cu sindicalistii §i cu sotiile lor cu gurd mare mult
ai bine decat el. Totodata, trebuia si recunoasca faptul ¢d Joyce

iri. Se intreba doar cum putea sa pard atat de sincer tot timpul;
1 i5i didea seama ci ea chiar asa era.

R~ l?e ce nu-ti cumperi o rochie noud pentru receptia din
Jowning Street? o intrebd Raymond cénd terminara micul dejun.

- Eazambi: nu-i mai sugerase aga ceva de foarte multa vreme.
,l yce nu-si mai ficea nici o iluzie in privinta sentimentelor so-
ului ei, dar spera ca il putea ajuta sd-si implineascd ambitiile
lemarturisite.

In seara receptiei, Joyce facu tot ce-i stitea in putinti pentru
lardta cat mai bine. Zabovise toatd dimineata la Harvey Nichols,
dutandu-si ceva potrivit pentru acea ocazie §i, in final, se opri
‘un taior care-i placuse inca de cand intrase in magazin. Nu-i



